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HYGRASGARD® KFF-20 AFF-20 AFF-25 g

HYGRASGARD® KFTF-20 AFTF-20 AFTF-25 S+S REGELTECHNIK

®

(@ Bedienungs- und Montageanleitung K';;i::g
Kanal- (incl. Montageflansch) bzw. Aufputz- )
Feuchte- und Temperaturfihler (£ 2%r.H.), kalibrierfahig, 4
mit Mehrbereichsumschaltung und aktivem Ausgang A ’_‘,"J
e ¥ -

Operating Instructions, Mounting & Installation

Duct (including mounting flange) respectively on-wall
humidity and temperatures sensors (+ 2%r.H.),
calibrateable, with multi-range switching

and active output

(® Notice d'instruction

Sonde d’humidité et de température (y compris bride de
montage) pour montage en gaine ou en saillie (= 2%h.r.),
étalonnable, avec commutation multi-gamme

et sortie active

PykoBoAcTBO No MoHTaXy 1 obcnyxuBaHuio

[aTunk BNaxHOCTI 1 TEMNEPAaTypPbl KaHambHbIIA )
(BKN. NPUCOEANHUTENBHBIA thnaHew) unn ana oTKpbIToN
ycTaHoBKK (£ 2 % oTH. BnaxHocTu), kanubpyemsii,

C NMEpEeKIIUEHNEM MEXY HECKOMIbKMMU AnanasoHamm
11 aKTUBHbIM BbIXO0M

KFF-20
KFTF-20
mit Display
with display
avec écran
C aucnneem

®

S

S+S REGELTECHNIK

S+S REGELTECHNIK GMBH Herzlichen Gliickwunsch!
PIRNAER STRASSE 20 Sie haben ein deutsches Qualitdtsprodukt erworben.
90411 NURNBERG / GERMANY Congratulations!

You have bought a German quality product.
FON +49(0)911/51947-0 l MADE Falicitations!
FAX +48(0)911/51947-70 IN Vous avez fait I'acquisition d’un produit allemand de qualité.
mail@SplusS.de GERMANY MpumnTe Haww nosgpaeneqma!

www.SplusS.de Bbl nprobpeny KauecTBeHHbI NPOAYKT, N3roTOBEHHLI B lepmaHini.
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HYGRASGARD® KFTF-20 S+S REGELTECHNIK
MaBzeichnung KFF-20
Dimensional drawing KFTF-20
Plan coté
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Montageschema KFF-20
Mounting diagram KFTF-20

Schéma de montage
Cxema moHTaxa




(® HYGRASGARD® KFF-20/KFTF-20, AFF-20/AFTF-20, AFF-25/AFTF-25

Qualitatsprodukt fiir HKL-Bereich, Genauigkeit 2 % r.H.

Der kalibrierfahige AuBen-/Kanalfeuchte-/ Temperatursensor HYGRASGARD® KFF-20/KFTF-20 bzw. AFF-20/AFTF-20/AFF-25/AFTF-25
(Messkopf steckbar und verschraubt) ist in einer robusten Industrievariante, mit Stahlsinterfilter ausgefiihrt, der die relative Feuchte und /oder die
Temperatur der Luft misst. Der Feuchtetransmitter wandelt die MessgraBe in ein Normsignal von O -10V oder 4...20 mA um, ist wahlweise mit/ chne
Display erhaltlich, mit Klemmkastengehduse aus schlagzahem Kunststoff, Gehausedeckel mit Schnellverschlussschrauben.

Er verflgt Gber vier umschaltbare Temperaturbereiche und findet Anwendung in nicht aggressiver, staubfreier Umgebung, in der Kalte-, Klima-,
Luftungs- und Reinraumtechnik, in Luft- und Klimakanalen zur Be- und Entfeuchtung von Industriehallen, Wohnr&dumen, Biiros, Hotels, Technikrdumen,
Versammlungs- und Tagungsstéatten. Die relative Feuchte (in % r.H.) ist der Quotient aus dem Wasserdampfpartialdruck und dem Sattigungsdampf-
druck bei der jeweiligen Gastemperatur. Die Messumformer sind fur die exakte Erfassung der Feuchte bestimmt. Es wird ein digitaler, langzeit-
stabiler Sensor als Messelement fur die Feuchtemessung verwendet. Ein Feinabgleich durch den Anwender ist maglich.

TECHNISCHE DATEN:

Spannungsversorgung: ............. 24V AC (£20%) und 15... 36V DC (+10%) bei U-Variante
15...38V DC (+10%] bei |- Variante (birdenabhangig)

Leistungsaufnahme: ................. <11VA / 24V DC; <22VA / 24V AC

SENSOreN: ...oooviiiiiiiiieie digitaler Feuchtesensor, mit integriertem Temperatursensor,

betauungsfest, kleine Hysterese, hohe Langzeitstabilitat
AFF-25/AFTF-25: Sensorkopf steckbar

Sensorschutz: ..............ccooeeees Metallsinterfilter, austauschbar
FEUCHTE:
Messbereich Feuchte: ..............0...100% r.H

(Ausgang entspricht 0 -10 V oder 4... 20mA)
Arbeitsbereich Feuchte: ........... 0...95% r.H. (chne Betauung)
Abweichung Feuchte: ................ £2% r.H. (20... 90 %) bei +20°C, sonst +3 % r.H.
Ausgang Feuchte: ............oooovn. 0 -10 V bei U-Variante,

4 ...20 mA bei |- Variante, Biirde < 800 Q,
siehe Birdendiagramm
TEMPERATUR:
Messbereich Temperatur: ......... Mehrbereichsumschaltung (siehe Tabelle)
-35..+35°C; -35..+75°C; 0..+50°C; 0..+80°C
(Ausgang entspricht 0 -10 V oder 4 ... 20mA)
Arbeitsbereich Temperatur: ...... -35...+80°C
..+ 0,3Kbei 20°C
0-10V oder 4...20mA

Abweichung Temperatur:

Ausgang Temperatur:

Umgebungstemperatur: ............ Lagerung -25...+50°C, Betrieb -5...+55°C

elektrischer Anschluss: ............ 2-, 3-, oder 4-Draht (siehe Anschlussbild),
0,14 - 1,5 mm?2, tiber Schraubklemmen auf Platine

Gehaduse: ... Kunststoff, Polyamid, 30% glaskugelverstarkt, mit Schnellverschlussschrauben
(Schlitz / Kreuzschlitz - Kombination),
Farbe reinweiB (&dhnlich RALS010)
KFF-20/KFTF-20:
Deckel fir Display (Thor IIl} ist transparent!
72 x 84 x 37,8mm  (Thor Ill ohne Display)
72 x 64 x 43,3mm  (Thor Il mit Display)
AFF-20/AFTF-20, AFF-25/AFTF-25:
108 x 70 x 73,5mm  (Thor I1)
Kabelverschraubung: ................ M16x1,5; mit Zugentlastung, auswechselbar, max. Innendurchmesser 10,4 mm
Schutzrohr: ..o aus Edelstahl, @ 16 mm, Messkopf ist auswechselbar und geschraubt
KFF-20/KFTF-20: NL=225mm
AFF-20/AFTF-20: NL= 45mm
AFF-25/AFTF-25: NL= 85mm
Prozessanschluss: ................... KFF-20/KFTF-20:
mittels Flansch (im Lieferumfang enthalten)
aus Kunststoff (optional Stahl verzinkt)
AFF-20/AFTF-20, AFF-25/AFTF-25:
mittels Schrauben

Langzeitstabilitat: .................... +19% /Jahr

Schutzklasse: .............oceee Il (nach EN 60730)

Schutzart: ... IP 65 (nach EN 60529)

NOPMEN: ..o CE-Konformitat nach EMV-Richtlinie 2004 /108 / EC,nach EN 61326-1:2006, nach EN 61326-2-3:2006
Optional:...oooovoiiiii Display mit Beleuchtung, zweizeilig, Ausschnitt ca. 36x15mm (BxH),

zur Anzeige der IST-Temperatur und / oder IST-Feuchte
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HYGRASGARD® KFF-20, incl. Montageflansch
HYGRASGARD® KFTF-20, incl. Montageflansch

Typ/WG1 Messbereich / Anzeige Ausgang Display  Art.-Nr.
Bezeichnung Feuchte Temperatur Feuchte Temperatur
KFF-20-1 0..100% r.H. - 4..20mA - 1201-3112-0000-001
KFF-20-1_DISPLAY 0..100% r.H. - 4..20mA - 1201-3112-0200-001
KFF-20-U 0..100% r.H. - 0-10Vv - 1201-3111-0000-001
KFF-20-U_DISPLAY 0..100% r.H. - 0-10V - 1201-3111-0200-001
KFTF-20-I 0..100% r.H. -35..+75°C 4..20mA 4..20mA 1201-3112-1000-101
-35..+35°C
0..+50°C
0..+80°C
KFTF-20-1_DISPLAY 0..100% r.H. -35..+75°C 4..20mA 4..20mA 1201-3112-1200-101
-35..+35°C
0..+50°C
0..+80°C
KFTF-20-U 0..100% r.H. -35..+75°C 0-10Vv 0-10Vv 1201-3111-1000-101
-35..+435°C
0..+50°C
0..+80°C
KFTF-20-U_DISPLAY 0..100% r.H. -35..+75°C 0-10Vv 0-10V 1201-3111-1200-101
-35..+35°C
0..+50°C
0..+80°C
HYGRASGARD® AFF-20
HYGRASGARD® AFTF-20
Typ/WG1 Messbereich / Anzeige Ausgang Art.-Nr.
Bezeichnung Feuchte Temperatur Feuchte Temperatur
AFF-20-I 0..100% r.H. - 4..20mA - 1201-1112-0000-101
AFF-20-U 0..100% r.H. - 0-10V - 1201-1111-0000-101
AFTF-20-I 0..100% r.H. -35..+75°C 4..20mA 4..20mA 1201-1112-1000-101
-35..+35°C
0..+50°C
0..+80°C
AFTF-20-U 0..100% r.H. (4x wie oben) 0-10V 0-10V 1201-1111-1000-101
Aufpreis: Display mit Beleuchtung, zweizeilig
HYGRASGARD® AFF-25
HYGRASGARD® AFTF-25
mit auswechselbarem, steckbarem Messkopf (Fihler)
Typ/WG1 Messbereich / Anzeige Ausgang Art.-Nr.
Bezeichnung Feuchte Temperatur Feuchte Temperatur
AFF-25-1 0..100% r.H. - 4...20mA - 1201-1132-0000-100
AFF-25-U 0..100% r.H. - 0-10Vv - 1201-1131-0000-100
AFTF-25-1 0..100% r.H. -35..+75°C 4..20mA 4..20mA 1201-1132-1000-101
-35..+35°C
0..+50°C
0..+80°C
AFTF-25-U 0..100% r.H. (4x wie oben) 0-10Vv 0-10Vv 1201-1131-1000-101
Ersatzteil Fihler
MSK-25 Messkopf (Fuhler), steckbar, als Austauschelement 7201-1131-0000-000
Aufpreis: Display mit Beleuchtung, zweizeilig
Zubehir Beschreibung Art.-Nr.
WS-01 Wetter- und Sonnenschutz, 184 x 180 x 80 mm 7100-0040-2000-000
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Temperaturtabelle

Temperaturtabelle

Temperaturtabelle

Temperaturtabelle

Feuchtetabelle

MB: -35...+75°C MB: -35...+35°C MB: 0...+50°C MB: 0...+80°C MB: 0...100% r. H.
°C U, UN °C U, N °C U, Ia °C U, Ia % U, In
inV  inmA inV in mA in V in mA inV in mA rH. inV inmA
-35 0.0 4.0 -35 0.0 4,0 0 0.0 4,0 0 0.0 4,0 0 0.0 4.0
-30 0,5 4,7 -30 0,7 5,1 5 1.0 56 5 0,6 5,0 5 0,5 4,8
-25 09 55 -25 1.4 6.3 10 2,0 7.2 10 1.3 6.0 10 1.0 586
-20 1.4 6.2 -20 2,1 7.4 15 3.0 8.8 15 1.9 7,0 15 1,5 64
-15 1.8 6.9 -15 2,9 8,6 20 4,0 10,4 20 2,5 8,0 20 2,0 7.2
-10 2,3 7.6 -10 36 9,7 25 50 120 25 3.1 9,0 25 2,5 8.0
-5 2,7 84 -5 43 10,9 30 6,0 136 30 38 100 30 3.0 8.8
0 3,2 9.1 0 50 12,0 35 7,0 15,2 35 4,4 11,0 35 3,5 9,6
5 36 9.8 5 57 131 40 80 168 40 50 120 40 40 104
10 4.1 10,5 10 64 143 45 9.0 184 45 56 130 45 45 112
15 4,5 11.3 15 7.1 15,4 50 10,0 20,0 50 6.3 14,0 50 50 12,0
20 50 120 20 78 166 55 69 150 55 55 128
25 55 127 25 86 177 60 75 16,0 60 60 136
30 59 13,5 30 9.3 18.9 65 8.1 17.0 65 6.5 14,4
35 64 142 35 100 200 70 88 180 70 70 152
40 68 149 75 94 190 75 75 160
45 73 156 80 100 200 80 80 168
50 77 164 85 85 176
55 82 171 90 90 184
60 86 178 95 95 192
65 9.1 18,5 100 100 200
70 95 192
75 10,0 200
o o | o
(einstellbar)
-35..+75°C ON | ON
-35...+35°C OFF OFF
0...+50°C OFF ON
0..+80°C ON OFF




Schaltbild KFTF-20-U Schaltbild** KFTF-20-1
mit Display mit Display
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| Sensor Display o) DIP-Schalter | Sensor Display ‘ DIP-Schalter
| ﬂ‘ Mehrbereichs- | | Mehrbereichs-
| Al umschaltung | | umschaltung
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Schaltbild AFTF-20-U/AFTF-25-U Schaltbild** AFTF-20-1/AFTF-25-1
mit Display mit Display
Offset Temperatur: +5K Offset Temperatur: +5K
Offset Feuchte: +10% r.H. Offset Feuchte: +10% r.H.
~ ~ 7
| O L O 6
P passiver Sensor  °C  r.H L\ﬁ P passiver Sensor  °C  rH. L\
‘r Stecker Offset W‘ ‘r Stecker Offset \‘
| Display ﬂ | | Display ﬂ |
| 2] Mehrbereichs- | | 2] Mehrbereichs- |
| umschaltung | | UB- GND (optional fiir umschaltung |
1 UB- GND DIP-Schalter I LCD-Hintergrundbeleuchtung DIP-Schalter ‘
Ausgang Temperatur 0-10V in °C J Ausgang Temperatur 4-20mA in °C J
Ausgang Feuchte 0-10Vin % r.H — Ausgang Feuchte 4-20mA in % r.H —
UB+ 24V AC/DC O 1 UB+ 24V DC O

3-Leiter-
Anschluss

KFF-20-U
AFF-20-U/AFF-25-U

2- oder 3-Leiter-
Anschluss*

KFF-20-1
AFF-20-1/AFF-25-1
(Transmitter)

+UB 24V AC/DC +UB 24V DC
Ausgang Feuchte 0-10V in % r.H. Ausgang Feuchte 4-20mA in % r.H.
frei frei
-UB-GND -UB-GND (optional fur
Hintergrundbeleuchtung)
4-Leiter- KFTF-20-U 3- oder 4-Leiter- KFF-20-1
Anschluss AFF-20-U/AFF-25-U Anschluss** AFF-20-1 /AFF-25-1

+UB 24V AC/DC

Ausgang Feuchte 0-10V in % r.H
Ausgang Temperatur 0-10V in °C
-UB-GND

(Transmitter)

+UB 24V DC
Ausgang Feuchte 4-20mA in % r.H
Ausgang Temperatur 4-20mA in °C

-UB-GND [opt\onalfur
Hintergrundbeleuchtung)




Anschlussbild KFTF-20-U Anschlussbild KFTF-20-1

Ausgang: mit/ohne Display Ausgang: mit/ohne Display
0-10Vv 4..20mA
230VAC |- = sps 230VAC | = = 5PS
+ + PC +| Birde
24V AC/DC 24VDC
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HINWEIS

Bei den Stromtransmittern muss der Feuchteausgang (Pin 2)
grundsatzlich angeschlossen werden!

*  2-Leiter-Anschluss fiir Gerate ohne/mit Display (unbeleuchtet)

3-Leiter-Anschluss fir Gerate mit beleuchtetem Display

** 3-Leiter-Anschluss fiir Gerate ohne/mit Display (unbeleuchtet)
4-Leiter-Anschluss fir Gerate mit beleuchtetem Display

Bei der I-Variante ist der Feuchtepfad zwingend anzuschlieBen!



VERSORGUNGSSPANNUNG:

Als Verpolungsschutz der Betriebsspannung ist bei dieser Geratevariante
eine Einweggleichrichtung bzw. Verpolungschutzdiode integriert. Diese
interne Einweggleichrichtung erlaubt auch den Betrieb mit AC-Versorgungs-
spannung bei 0-10V Geraten.

Das Ausgangssignal ist mit einem Messgerat abzugreifen. Hierbei wird
die Ausgangsspannung gegen das Nullpotenial (OV) der Eingangsspannung
gemessen!

Wird dieses Gerat mit DC-Versorgungsspannung betrieben, ist der Be-
triebsspannungseingang UB+ fir 15...36V DC-Einspeisung und UB- bzw.
GND als Masseleitung zu verwenden!

Werden mehrere Gerate von einer 24V AC-Spannung versorgt, ist
darauf zu achten, dass alle ,positiven” Betriebsspannungseingénge (+) der
Feldgerate miteinander verbunden sind, sowie alle ,negativen” Betriebs-
spannungseingange (-) = Bezugspotential miteinander verbunden sind
(phasengleicher Anschluss der Feldgerate). Alle Feldgerateausgénge
mussen auf das gleiche Potential bezogen werden!

Bei Verpolung der Versorgungsspannung an einem der Feldgerate wirde
tber dieses ein Kurzschluss der Versorgungsspannung erzeugt. Der somit
Uber dieses Feldgerat flieBende Kurzschlussstrom kann zur Beschadigung
dieses Geréates fihren.

Achten Sie daher auf die korrekte Verdrahtung!

Schaltbild Einzelbetrieb

Versorgung mit

AC 24V~ ov
DC 15-36V =1GND

0-10v
0V/GND

Schaltbild Parallelbetrieb
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Versorgung mit

AC 24V~ ov
DC 15-36V =1GND

OV/GND[j

HINWEIS

Bei 4...20mA Geréaten ist eine Gleichspannung zu verwenden

(ohne Restwilligkeit, siehe zuldssiger Bereich des Burdendiagramms),
keine pulsierende Gleichspannung verwenden.

Biirdendiagramm
4..20mA

700 —+

600

zulassiger
Bereich

Birde (Ohm)
o
o
o
}

300 T
250 T
200

3536 40

Betriebsspannung (DC/V)




©) Wichtige Hinweise

Dieses Geréat darf nur in schadstofffreier, nicht kondensierender Luft, ohne Uber- oder Unterdruck am Sensorelement eingesetzt werden.

Bei Aussen- und Kanalfiihlern schitzt der Sinterfilter des Sensorelementes den Feuchtesensor vor eventuellen Staubbelastungen.
Dieser Filter sollte bei Verunreinigung/Verschmutzung regelméaBig gewartet werden.

Staub- und Verunreinigungen verfalschen das Messergebnis und sind zu vermeiden.
Geringe Verunreinigungen und Staubablagerungen kénnen mit Druckluft beseitigt werden.

Das Beriihren des Feuchteelementes ist unbedingt zu vermeiden, da dies zu erheblichen Fehimessungen fiihrt.
Bei Verunreinigungen empfehlen wir eine werksseitige Reinigung und Neukalibrieung.
Chemikalien oder andere Reinigungsmittel dirfen unter keinen Umstanden auf den Sensor gelangen.

Die relative Feuchte von 0..100% wird durch das Ausgangssignal von 0-10 V oder 4..20mA abgebildet. Der Arbeitsbereich des Gerates umfasst
10,0..89% r. H., ausserhalb dieses Bereiches kann es zu Fehimessungen bzw. zu erhéhten Abweichungen kommen.

Beim Anschluss mehrerer Fihler (0-10 V) an eine gemeinsame Spannungsversorgung mit 24V AC (Wechselspannung) ist auf die Polung zu achten,
da sonst die Wechselspannungsquelle kurz geschlossen werden kann.

Die Spannungsausgange sind kurzschlussfest, ein Anlegen einer Uberspannung oder der Spannungsversorgung am Spannungsausgang zerstort das Gerat.

Beim Betrieb des Gerates ausserhalb des Spezifikationsbereiches entfallen alle Garantieanspriiche.

Als AGB gelten ausschlieBlich unsere sowie die giltigen ,Allgemeinen Lieferbedingungen fir Erzeugnisse und Leistungen der Elektroindustrie”
(ZVEI Bedingungen) zuziglich der Erganzungsklausel ,Erweiterter Eigentumsvorbehalt®.

AuBerdem sind folgende Punkte zu beachten:

Vor der Installation und Inbetriebnahme ist diese Anleitung zu lesen und die alle darin gemachten Hinweise sind zu beachten!

Der Anschluss der Geré&te darf nur an Sicherheitskleinspannung und im spannungslosen Zustand erfolgen. Um Schaden und Fehler am Gerat
(z.B. durch Spannungsinduktion) zu verhindern, sind abgeschirmte Leitungen zu verwenden, eine Parallelverlegung zu stromfihrenden Leitungen zu
vermeiden und die EMV- Richtlinien zu beachten.

Dieses Gerat ist nur fir den angegebenen Verwendungszweck zu nutzen, dabei sind die entsprechenden Sicherheitsvorschriften des VDE,
der Lander, ihrer Uberwachungsorgane, des TUV und der értlichen EVU zu beachten.
Der Kaufer hat die Einhaltung der Bau- und Sicherungsbestimmung zu gewahrleisten und Gefahrdungen aller Art zu vermeiden.

Fir Mangel und Schaden, die durch unsachgemafe Verwendung dieses Geréates entstehen, werden keinerlei Gewahrleistungen und Haftungen
bernommen.

Folgeschaden, welche durch Fehler an diesem Gerat entstehen, sind von der Gewahrleistung und Haftung ausgeschlossen.
Die Installation der Geréate darf nur durch Fachpersonal erfolgen.

Es gelten ausschlieBlich die technischen Daten und Anschlussbedingungen der zum Geréat gelieferten Montage- und Bedienungsanleitung,
Abweichungen zur Katalogdarstellung sind nicht zusatzlich aufgefuhrt und im Sinne des technischen Fortschritts und der stetigen Verbesserung
unserer Produkte moglich.

Bei Veranderungen der Gerate durch den Anwender entfallen alle Gewé&hrleistungsanspriiche.

Dieses Gerat darf nicht in der Nahe von Warmequellen (z.B. Heizkérpern) oder deren Warmestrom eingesetzt werden, eine direkte Sonnen-
einstrahlung oder Warmeeinstrahlung durch ahnliche Quellen (starke Leuchte, Halogenstrahler) ist unbedingt zu vermeiden.

Der Betrieb in der N&he von Geréaten, welche nicht den EMV- Richtlinien entsprechen, kann zur Beeinflussung der Funktionsweise fihren.

Dieses Gerat darf nicht fur Uberwachungszwecke, welche ausschlieBlich dem Schutz von Personen gegen Gefahrdung oder Verletzung dienen und
nicht als Not-Aus-Schalter an Anlagen und Maschinen oder vergleichbare sicherheitsrelevante Aufgaben verwendet werden.

Die Gehause- und Gehdusezubehérmalie konnen geringe Toleranzen zu den Angaben dieser Anleitung aufweisen.
Veranderungen dieser Unterlagen sind nicht gestattet.

Reklamationen werden nur vollstandig in Originalverpackung angenommen.

Vor der Installation und Inbetriebnahme ist diese Anleitung zu lesen und die alle darin gemachten Hinweise sind zu beachten!



HYGRASGARD® KFF-20/KFTF-20, AFF-20/AFTF-20, AFF-25/AFTF-25

Quality product for HVAC sector, accuracy 2 % r.H.

The calibrateable duct/outdoor humidity / humidity / temperature sensors HYGRASGARD® KFF-20/KFTF-20 respectively AFF-20/AFTF-20/
AFF-25/AFTF-25 (measuring head pluggable and screwed in place) are sturdy industry versions, equipped with metal sinter filter measuring the
relative humidity and / or temperature of air. The humidity transmitter converts the measurands into standard signals of 0-10V or 4...20mA and
is optional available with or without display. Terminal box enclosure made of impact-resistant plastic with enclosure cover with quick-locking screws

It has four switchable temperature ranges and is applied in non-aggressive dust-free ambiences in refrigeration, air conditioning, ventilation and
clean room technology, in air and air conditioning ducts, in humidi fication and dehumidification of industrial halls, residential rooms, offices, hotels,
technical rooms, meeting rooms and convention centres. Relative humidity (in % r.H.) is the quotient of water vapour partial pressure divided by
the saturation vapour pressure at the respective gas temperature. These measuring transducers are designed for exact detection of humidity.
A digital long-term stable sensor is used as measuring element for humidity measurement. Fine adjustment by the user is possible.

TECHNICAL DATA:

Power supply: ....oooveiiiiiiin, 24V AC (£20%) and 15... 36V DC (+10%) for U variant
15...36V DC (+10%) for | variant (depending on working resistance)

Power consumption: ................ <11VA / 24V DC; <22VA / 24V AC

SENSOPS: ..o digital humidity sensor with integrated temperature sensor,

dew-proof, small hysteresis, high long-term stability
AFF-25/AFTF-25: sensor head pluggable

Sensor protection: ... .. metal sinter filter, exchangeable

HUMIDITY:
Measuring range, humidity:....... 0...100% r.H.

(output corresponding to 0 -10 V or 4...20mA)
Operating range, humidity: ....... 0...95% r.H. (without formation of dew)

.*2%nrH. (20...90 %) at +20°C, otherwise +3 % r.H.
0-10V at U variant

4 ...20 mA at | variant, working resistance <800 Q,

see load resistance diagram

Deviation, humidity:..

TEMPERATURE:

Measuring range,

£EMPErature: ........c.coeeviveeeiinnns multi-range switching (see table)
-35..+35°C; -35..+75°C; 0..+50°C; 0..+80°C
(output corresponding to 0 -10 V or 4...20mA)

Operating range, temperature: .-35..+80°C

Deviation, temperature: .... ..+0.3Kat20°C

Output, temperature: .............. 0-10Vor4..20mA

Ambient temperature: . .. storage -25...+50°C, operation -5...+55°C

Electrical connection: .. .. 2-, 3-, or 4-wire connection (see connecting diagram),
0.14 - 1.5 mm2, via terminal screws on circuit board

Enclosure: .........ccoooiiiiiins plastic, material polyamide, 30% glass-globe-reinforced,
with quick-locking screws (slotted / Phillips head combination),
colour pure white (similar RAL9S010)

KFF-20/KFTF-20:

enclosure cover for display (Thor IIl) is transparent!
72 x 64 x 37.8mm  (Thor Il without display)

72 x 64 x 43.3mm  (Thor IIl with display)

AFF-20/AFTF-20, AFF-25/AFTF-25:
108 x 70 x 73,5mm  (Thor 11
Cable gland:.........cooooviiiiinns M16x1.5, including strain relief, exchangeable,
max. inner diameter 10.4mm
Protective tube: ............oooons stainless steel, @ 16 mm, measuring head exchangeable and screwed in place
KFF-20/KFTF-20: NL=225mm
AFF-20/AFTF-20: NL= 45mm
AFF-25/AFTF-25: NL= 95mm
. KFF-20/KFTF-20:
by mounting flange, plastic (included in the scope of delivery, galvanised steel optional)
AFF-20/AFTF-20, AFF-25/AFTF-25:
by screws

Process connection: .

Long-term stability:................. +1% per year
.. Il (according to EN 60730)
Protection type: ...... .. IP 85 (according to EN 60529)
Standards: ... CE conformity,
according to EMC directive 2004 /108 / EC,
according to EN 61326-1:20086, according to EN 61326-2-3:2006
Optional:....ooooeiiiiis two-line display with illumination, cutout ca. 36 x15 mm (W xH),
for displaying ACTUAL temperature and/ or ACTUAL humidity
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HYGRASGARD® KFF-20, including mounting flange
HYGRASGARD® KFTF-20, including mounting flange

Type/WG1 M ing Range /Read Output Display Item No.
Designation Humidity Temperature Humidity Temperature
KFF-20-1 0..100% r.H. - 4..20mA - 1201-3112-0000-001
KFF-20-1_DISPLAY 0..100% r.H. - 4..20mA - 1201-3112-0200-001
KFF-20-U 0..100% r.H. - 0-10Vv - 1201-3111-0000-001
KFF-20-U_DISPLAY 0..100% r.H. - 0-10V - 1201-3111-0200-001
KFTF-20-I 0..100% r.H. -35..+75°C 4..20mA 4..20mA 1201-3112-1000-101
-35..+35°C
0..+50°C
0..+80°C
KFTF-20-1_DISPLAY 0..100% r.H. -35..+75°C 4..20mA 4..20mA 1201-3112-1200-101
-35..+35°C
0..+50°C
0..+80°C
KFTF-20-U 0..100% r.H. -35..+75°C 0-10Vv 0-10V 1201-3111-1000-101
-35..+435°C
0..+50°C
0..+80°C
KFTF-20-U_DISPLAY 0..100% r.H. -35..+75°C 0-10Vv 0-10V 1201-3111-1200-101
-35..+35°C
0..+50°C
0..+80°C
HYGRASGARD® AFF-20
HYGRASGARD® AFTF-20
Type/WG1 M ing Range /Read Output Item No.
Designation Humidity Temperature Humidity Temperature
AFF-20-I 0..100% r.H. - 4..20mA - 1201-1112-0000-101
AFF-20-U 0..100% r.H. - 0-10V - 1201-1111-0000-101
AFTF-20-I 0..100% r.H. -35..+75°C 4..20mA 4..20mA 1201-1112-1000-101
-35..+35°C
0..+50°C
0..+80°C
AFTF-20-U 0..100% r.H. (4x as above) 0-10V 0-10V 1201-1111-1000-101
Extra charge: Two-line display with illumination
HYGRASGARD® AFF-25
HYGRASGARD® AFTF-25
With exchangeable, pluggable measuring head (probe)
Type/WG1 M ing Range / Read Output Item No.
Designation Humidity Temperature Humidity Temperature
AFF-25-1 0..100% r.H. - 4...20mA - 1201-1132-0000-100
AFF-25-U 0..100% r.H. - 0-10Vv - 1201-1131-0000-100
AFTF-25-1 0..100% r.H. -35..+75°C 4..20mA 4..20mA 1201-1132-1000-101
-35..+35°C
0..+50°C
0..+80°C
AFTF-25-U 0..100% r.H. (4x as above) 0-10Vv 0-10Vv 1201-1131-1000-101
Spare part Probe
MSK-25 Measuring head (probe) pluggable, as replacement element 7201-1131-0000-000

Extra charge:

Two-line display with illumination

Accessories

Description

Item No.

WS-01

Sunshade and weather protection, 184 x 180 x 80 mm

7100-0040-2000-000
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Temperature table

Temperature table

Temperature table

Temperature table

Humidity table

MR: -35...+475°C MR: -35...+35°C MR: 0...+50°C MR: 0...+80°C MR: 0...100% r.H.
°C U, UN °C U, N °C U, Ia °C U, Ia % U, Iy
inV  inmA inV in mA in V in mA inV in mA rH. inV inmA
-35 0.0 4.0 -35 0.0 4.0 0 0.0 4.0 0 0.0 4.0 0 0.0 4.0
-30 0.5 4.7 -30 0.7 5.1 5 1.0 5.6 5 0.6 5.0 5 0.5 4.8
-25 0.9 55 -25 1.4 6.3 10 2.0 7.2 10 1.3 6.0 10 1.0 58
-20 1.4 6.2 -20 2.1 7.4 15 3.0 8.8 15 1.9 7.0 15 1.5 6.4
-15 1.8 6.9 -15 2.9 8.6 20 4.0 10.4 20 2.5 8.0 20 2.0 7.2
-10 2.3 7.6 -10 36 9.7 25 50 120 25 3.1 9.0 25 2.5 8.0
-5 2.7 8.4 -5 43 109 30 6.0 136 30 38 100 30 3.0 8.8
0 3.2 9.1 0 5.0 12.0 35 7.0 15.2 35 4.4 11.0 35 3.5 9.6
5 36 9.8 5 57 131 40 80 16.8 40 50 120 40 40 104
10 4.1 10.5 10 6.4 143 45 9.0 184 45 56 130 45 45 11.2
15 4.5 11.3 15 7.1 15.4 50 10.0 20.0 50 6.3 14.0 50 5.0 12.0
20 50 120 20 78 16.6 55 6.9 150 55 55 128
25 55 127 25 86 17.7 60 75 16.0 60 6.0 136
30 5.9 13.5 30 9.3 18.9 65 8.1 17.0 65 6.5 14.4
35 6.4 142 35 10.0 200 70 88 180 70 70 152
40 6.8 149 75 9.4 19.0 75 75 16.0
45 73 156 80 100 200 80 80 168
50 7.7 164 85 85 176
55 82 171 90 90 184
60 86 178 95 95 192
65 9.1 18.5 100 100 200
70 95 192
75 100 200
s | 0P | 0P
(adjustable)
-35..+75°C ON | ON
-35...+35°C OFF OFF
0...+50°C OFF ON
0..+80°C ON | OFF
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Schematic diagram
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KFTF-20-U Schematic diagram**
with display
=
} (\J Passive Plug
DIP switches | sensor. display
multi-range |
switching |
|
Offset L% Offset

Temperature: + 5K
Humidity: £ 10% r.H.

UB- GND (optional for
LCD background lighting

Output humidity 4 - 20 mA in % r.H
Output temperature 4 - 20 mA in ©

KFTF-20-1
with display

DIP switches
multi-range
switching

Offset
Temperature: + 5K
Humidity: + 10 % r.H.

Schematic diagram

Offset temperature: + 5K

AFTF-20-U/AFTF-25-U
with display

Schematic diagram**

AFTF-20-1/AFTF-25-1
with display

Offset temperature: + 5K

Offset humidity: £ 10 % r.H Offset humidity: + 10 % r.H
[ [
IO IO
ﬁ/J Passive sensor  °C  r.H L\ﬁ ﬁ/J Passive sensor  °C  r.H. L\ﬁ
‘( Plug Offset \‘ ‘( Plug Offset \‘
| display | | display ﬂ |
| DIP switches | | 2] DIP switches |
I multi-range I I~ UB- GND (optional for multi-range I
1 UB- GND switching I LCD background lighting switching ‘
Output temperature 0-10V in °C J Output temperature 4-20mA in °C J
Output humidity 0-10Vin % r.H o Output humidity 4-20mA in % r.H _ —
UB+ 24V AC/DC O 1 UB+ 24V DC O
3-wire KFF-20-U 2- or 3-wire KFF-20-I
connection AFF-20-U/AFF-25-U connection* AFF-20-1/AFF-25-1

(Transmitter)

+UB 24V AC/DC +UB 24V DC

Output humidity in % r.H. 0-10V Output humidity in % r.H. 4-20mA

Free Free

-UB-GND -UB-GND [optional for backlighting)
4-wire KFTF-20-U 3- or 4-wire KFF-20-I
connection AFF-20-U/AFF-25-U connection** AFF-20-1 /AFF-25-1

+UB 24V AC/DC

Output humidity in % r.H. 0-10V
Output temperature in °C 0-10V
-UB-GND

(Transmitter)

+UB 24V DC

Output humidity in % r.H. 4-20mA
Output temperature in °C 4-20mA
-UB-GND (optional for backlighting)
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*  2-wire connection for devices with/without display (not illuminated)

3-wire connection for devices with illuminated display

** 3-wire connection for devices with/without display (not illuminated)
4-wire connection for devices with illuminated display

At the | variant the humidity path must necessarily be connected!
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Connecting diagram KFTF-20-U Connecting diagram KFTF-20-1
Output: with /without Display Output: with /without Display
0-10Vv 4..20 mA
230VAC_ - -[ o 20VAC - | T
+ + .
+ + PC + +| Working
24V AC/DC 24V DCW resistance
112134 112134
O = =0 O < < 55
asaz ageL?
SS9 >SS sE
< _. m I Y Y 55
[&) N Il oo
> T s D m XSS
S Qe S oS
m S o e T3
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s 8 EE
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SIS S @70
< Q S g 8
5 = E ]
22 £ 2
33 22
S 3
NOTE

At transmitters with current output the humidity output (Pin 2)
must categorically be connected!




SUPPLY VOLTAGE:

For operating voltage reverse polarity protection, a one-way rectifier or
reverse polarity protection diode is integrated in this device variant.
This internal one-way rectifier also allows operating 0-10V devices on AC
supply voltage.

The output signal is to be tapped by a measuring instrument. Output
voltage is measured her against zero potential (OV) of the input voltage!

When this device is operated on DC supply voltage, the operating voltage
input UB+ is to be used for 15...36V DC supply and UB- or GND for ground
wire!

When several devices are supplied by one 24V AC voltage supply, it is to
be ensured that all "positive” operating voltage input terminals (+) of the
field devices are connected with each other and all "negative” operating
voltage input terminals (=) (= reference potential) are connected together
(in-phase connection of field devices). All outputs of field devices must be
referenced to the same potential!

In case of reversed polarity at one field device, a supply voltage short-
circuit would be caused by that device. The consequential short-circuit
current flowing through this field device may cause damage to it.

Therefore, pay attention to correct wiring!
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Connecting scheme Individual operation

Power supply

AC 24V~ ov
DC 15-36V =1GND

0V/GND

Connecting scheme Parallel operation

—

M
L

o8

cuitry ‘ Circuitry ‘

oo

Power supply a o
z 3 z

AC 24V~ ov - 9 = o
DC15-36V=IGND o s S 3

NOTE

For 4...20mA devices, DC voltage must be used (without residual ripple,
see permissible range of load resistance diagram). Do not use pulsating
DC voltage.

Load resistance diagram
4..20mA

700 —+

600

Admissible
range

Working resistance (Ohm)

300 T
250 T

200
50 T, | | | I u I

30

\

25 3536 40

Operating voltage (V DC)




General notes

- This device may only be used in pollutant-free non-precipitating air without above-atmospheric or below-atmospheric pressure at the sensor element.

- On outdoor and duct sensors, the sinter filter of the senor element protects the humidity sensor against potential dust exposure.
In case of pollution/contamination, this filter should be cleaned on a regular basis.

- Dust and pollution falsify measurement results and are to be avoided. Slight pollution and dust sediments can be removed by using compressed air.
- Touching the humidity element is under any circumstances to be avoided, as that would result in considerable mismeasurements.

- In case of pollution, we recommend cleaning and recalibration in the factory.

- In any case, the sensor must not get in contact with chemicals or other cleaning agents.

- The relative humidity of 0..100% is indicated by an output signal of 0-10V or 4...20mA.
The device operating range covers 10.0..99.9% r.H. Outside of that range, mismeasurements or increased deviations may occur.

- When several sensors (0-10V) are connected to one voltage supply of 24V AC, correct polarity must be regarded as otherwise the alternating
voltage source may be short-circuited.

- The voltage outputs are short-circuit proof. Applying overvoltage or voltage supply to the voltage output will destroy the device.

- If this device is operated beyond the specified range, all warranty claims are forfeited.

Our “General Terms and Conditions for Business" together with the “General Conditions for the Supply of Products and Services of the Electrical and
Electronics Industry” (ZVEI conditions) including supplementary clause “Extended Retention of Title" apply as the exclusive terms and conditions.

In additionIn addition, the following points are to be observed:
- These instructions must be read before installation and putting in operation and all notes provided therein are to be regarded!

- Devices must only be connected to safety extra-low voltage and under dead-voltage condition. To avoid damages and errors the device (e.g. by voltage
induction) shielded cables are to be used, laying parallel with current-carrying lines is to be avoided, and EMC directives are to be observed.

- This device shall only be used for its intended purpose. Respective safety regulations issued by the VDE, the states, their control authorities, the TUV
and the local energy supply company must be observed. The purchaser has to adhere to the building and safety regulations and has to prevent perils
of any kind.

- No warranties or liabilities will be assumed for defects and damages arising from improper use of this device.
- Consequential damages caused by a fault in this device are excluded from warranty or liability.
- These devices must be installed by authorised specialists only.

- The technical data and connecting conditions of the mounting and operating instructions delivered together with the device are exclusively valid.
Deviations from the catalogue representation are not explicitly mentioned and are possible in terms of technical progress and continuous improve-
ment of our products.

- In case of any modifications made by the user, all warranty claims are forfeited.

- This device must not be installed close to heat sources (e.g. radiators) or be exposed to their heat flow. Direct sun irradiation or heat irradiation by
similar sources (powerful lamps, halogen spotlights) must absolutely be avoided.

- Operating this device close to other devices that do not comply with EMC directives may influence functionality.

- This device must not be used for monitoring applications, which solely serve the purpose of protecting persons against hazards or injury, or as an
EMERGENCY STOP switch for systems or machinery, or for any other similar safety-relevant purposes.

Dimensions of enclosures or enclosure accessories may show slight tolerances on the specifications provided in these instructions.

Madifications of these records are not permitted.

- In case of a complaint, only complete devices returned in original packing will be accepted.

These instructions must be read before installation and putting in operation and all notes provided therein are to be regarded!
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(® HYGRASGARD® KFF-20/KFTF-20, AFF-20/AFTF-20, AFF-25/AFTF-25

Produit de qualité destiné au domaine CVC, précision 2% h.r.

Le capteur HYGRASGARD® KFF-20/KFTF-20 et AFF-20/AFTF-20/AFF-25/AFTF-25 (téte de mesure enfichable et vissée), capteur d’humidité-
température étalonnable pour montage en gaine, est présenté en variante industrielle robuste dotée d'un filtre en acier fritté qui mesure I'humidité
relative et / ou la température de l'air. Le transmetteur d’humidité convertit la grandeur de mesure en un signal normalisé de O -10V ou de
4..20mA, il est disponible avec ou sans écran. Intégré dans une boite a bornes en matiére plastique résiliente, couvercle de boitier avec vis de

fermeture rapide.

Il 'est muni de quatre plages de température commutables et est utilisé dans un environnement non agressif, exempt de poussiéres, en technique
frigorifique, de climatisation, de ventilation et de salles blanches, dans les gaines d'aération et de climatisation pour I'humidification et la
déshumidification des halles industrielles, dans les pieces d'habitation, bureaux, hotels, salles de maintenance, salles de réunion et centres de
conférences. L' humidité relative (en% h.r.) est le quotient de la pression partielle de vapeur d'eau contenue dans le gaz par la pression de vapeur
saturante a la méme température. Les convertisseurs de mesure sont congus pour donner la mesure exacte de I'humidité. Un capteur numérique
a haute stabilité long terme est utilisé comme élément de mesure de I'humidité. L' ajustage fin peut étre fait par I'utilisateur.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES :

Tension d’alimentation : .......

Consommation électrique : .......
Capteurs @ .........ccoeeeeeinnnn.

Protection de capteur : .......

HUMIDITE :
Plage de mesure humidité

Plage de service humidité :.......

Incertitude de mesure

humidité @ ...
Sortie humidité : ................

TEMPERATURE :

Plage de mesure température : .........

Plage de service température : .....

Incertitude de mesure

température @ ...

Presse-étoupe @ ........ooooiiiis

Raccordement process : ......

Stabilité long terme : ..........

Classe de protection : .
Indice de protection

Normes @ ...

Enoption: ...

....24V ca (£20%) et 15...36V cc (= 10%] pour variante U

15...36V cc (+10%) pour variante | (dépend de la charge)
<11VA / 24V cc; <2,2VA / 24V ca

. capteur d’humidité numérique avec capteur de température intégré,

résistant a la condensation, petit hystérésis, haute stabilité long terme
AFF-25/AFTF-25: téte de capteur enfichable

. Filtre en métal fritté, remplacable

.0..100% h.r.

(sortie correspond @ 0 -10 V ou 4 ... 20mA)
0...95% h.r. (sans condensation)

*2%h.r. (20...90 %) a +20°C, sinon +3 % h.r.

0 -10 V pour variante U
4 ...20 mA pour variante |, charge <800 Q, voir diagramme de charge

commutation multi-gamme (voir tableau)
-35..+35°C; -35..+75°C; 0..+50°C; 0..+80°C
(sortie correspond @ 0 -10 V ou 4... 20mA)

..-35..+80°C

+0,3Ka20°C
0-10Vou4..20mA

stockage -25...+50°C, fonctionnement -5...+55°C

.. 2,3, ou 4 fils (voir schéma de raccordement),

0,14 - 1,5 mm?2, par bornes a vis sur carte

matiere plastique, polyamide, renforcé a 30% de billes de verre,
avec vis de fermeture rapide (association fente / fente en croix],
couleur blanc pur (similaire 8 RALS010).

KFF-20/KFTF-20 :

Le couvercle de I'écran (Thor Ill) est transparent !

72 x 64 x 37,8mm (Thor lll sans écran)

72 x 64 x 43,3mm (Thor Ill avec écran)

AFF-20/AFTF-20, AFF-25/AFTF-25:

108 x 70 x 73,5mm  (Thor I1)

M16x1,5; avec décharge de traction, remplacable, diamétre intérieur max. 10,4 mm

. en acier inox, @ 16mm, la téte de mesure est interchangeable et vissée

KFF-20/KFTF-20: Ln=225mm
AFF-20/AFTF-20: Ln= 45mm
AFF-25/AFTF-25: Ln= 85mm

. KFF-20/KFTF-20:

avec bride (comprise dans la livraison) en matiére plastique (option en acier zingué)
AFF-20/AFTF-20, AFF-25/AFTF-25:

par vis

+19% /an

... Il (selon EN 60730)
... IP 65 (selon EN 60529)
. conformité CE selon Directive « CEM» 2004 /108 /CE,

selon EN 61326-1: 2006, selon EN 61326-2-3 : 2006

écran avec rétro-éclairage,
affichage a deux lignes, découpe env. 36x15mm (Ixh),
pour afficher la température effective et/ ou I'humidité effective
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HYGRASGARD® KFF-20, y compris bride de montage
HYGRASGARD® KFTF-20, y compris bride de montage

Désignation/WG1 plage de mesure / affichage sortie écran référence
humidité température humidité température
KFF-20-1 0...100% h.r. - 4..20mA - 1201-3112-0000-001
KFF-20-1_DISPLAY 0...100% h.r. - 4..20mA - 1201-3112-0200-001
KFF-20-U 0...100% h.r. - 0-10Vv - 1201-3111-0000-001
KFF-20-U_DISPLAY 0...100% h.r. - 0-10V - 1201-3111-0200-001
KFTF-20-1 0...100% h.r. -35..+75°C 4..20mA 4..20mA 1201-3112-1000-101
-35..+35°C
0..+50°C
0..+80°C
KFTF-20-1_DISPLAY 0...100% h.r. -35..+75°C 4..20mA 4..20mA 1201-3112-1200-101
-35..+35°C
0..+50°C
0..+80°C
KFTF-20-U 0..100% h.r. -35..+75°C 0-10Vv 0-10Vv 1201-3111-1000-101
-35..+35°C
0..+50°C
0..+80°C
KFTF-20-U_DISPLAY 0...100% h.r. -35..+75°C 0-10Vv 0-10V 1201-3111-1200-101
-35..+35°C
0..+50°C
0..+80°C
HYGRASGARD® AFF-20
HYGRASGARD® AFTF-20
Désignation/WG1 plage de mesure / affichage sortie référence
humidité température humidité température
AFF-20-1 0...100% h.r. - 4..20mA - 1201-1112-0000-101
AFF-20-U 0...100% h.r. - 0-10V - 1201-1111-0000-101
AFTF-20-I 0...100% h.r. -35..+75°C 4..20mA 4..20mA 1201-1112-1000-101
-35..+35°C
0..+50°C
0..+80°C
AFTF-20-U 0...100% h.r. (4x comme plus haut) 0-10V 0-10V 1201-1111-1000-101
Supplément : écran avec rétro-éclairage, affichage a deux lignes
HYGRASGARD® AFF-25
HYGRASGARD® AFTF-25
avec téte de mesure (sonde) enfichable, interchangeable
Désignation/WG1 plage de mesure/ affichage sortie référence
humidité température humidité température
AFF-25-1 0...100% h.r. - 4...20mA - 1201-1132-0000-100
AFF-25-U 0...100% h.r. - 0-10Vv - 1201-1131-0000-100
AFTF-25-1 0...100% h.r. -35..+75°C 4..20mA 4..20mA 1201-1132-1000-101
-35..+35°C
0..+50°C
0..+80°C
AFTF-25-U 0...100% h.r. (4x comme plus haut) 0-10V 0-10V 1201-1131-1000-101

Piéce de rechange

sonde

MSK-25

téte de mesure (sonde), enfichable, élément interchangeable

7201-1131-0000-000

Supplément :

écran avec rétro-éclairage, affichage a deux lignes

Accessoires

description

référence

WS-01

protection contre le soleil et les intempéries, 184 x 180 x 80 mm

7100-0040-2000-000
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Tableau de température

plage de mesure :

Tableau de température

plage de mesure :

Tableau de température

plage de mesure

Tableau de température

plage de mesure :

Tableau d’humidité

plage de mesure :

-35...4+75°C -35...+35°C 0...+50°C 0...+80°C 0...100% h.r.
°C U, Ia °C U, Ia °C U, Ia °C U, In % U, In
enV enmA enV enmA enV enmA enV enmA h.r. enV enmA
-35 0.0 4.0 -35 0.0 4,0 0 0.0 4.0 0 0.0 4.0 0 0.0 4.0
-30 05 4,7 -30 07 5,1 5 1.0 56 5 0.6 50 5 0.5 4.8
-25 09 55 -25 1.4 6,3 10 2,0 7,2 10 1,3 6,0 10 1,0 586
-20 1.4 6.2 -20 2.1 7.4 15 3.0 8.8 15 1.9 7.0 15 1.5 6.4
-15 1.8 6.9 -15 29 8.6 20 40 104 20 2,5 8,0 20 2,0 7.2
-10 2,3 7.6 -10 36 9,7 25 50 120 25 3,1 9,0 25 2,5 8,0
-5 2,7 8.4 -5 43 109 30 6.0 136 30 38 100 30 3.0 8.8
0 3.2 9.1 0 50 120 35 7.0 152 35 44 110 35 3.5 9.6
5 3,6 9.8 5 57 131 40 80 168 40 50 120 40 40 104
10 41 10,5 10 64 143 45 9.0 184 45 56 130 45 45 11,2
15 45 113 15 7.1 15,4 50 100 200 50 63 140 50 50 120
20 50 120 20 79 16,6 55 69 150 55 55 128
25 55 127 25 86 177 60 75 16,0 60 60 136
30 59 135 30 93 189 65 8.1 17,0 65 65 144
35 64 142 35 10,0 200 70 88 180 70 70 152
40 68 149 75 94 190 75 75 160
45 73 156 80 10,0 =200 80 80 168
50 7,7 16,4 85 8,5 17,6
55 82 171 90 90 184
60 86 178 95 95 192
65 9,1 18,5 100 10,0 200
70 95 192
75 100 200
e | op | op
(réglables)
-35..+75°C ON | ON
-35...+35°C OFF OFF
0...+50°C OFF ON
0..+80°C ON | OFF
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Schéma de raccordement
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DIP switches
multi-range
switching

Offset
Temperature:

Humidity: £ 10% r.H.

KFTF-20-U
avec écran

Schéma de raccordement**

=

| (\J Passive Plug

} sensor display

|

|

|

L% Offset
5K

UB- GND (optional for
LCD background lighting

Output humidity 4 - 20 mA in % r.H
Output temperature 4 - 20 mA in ©

KFTF-20-1
avec écran

DIP switches
multi-range
switching

Offset
Temperature: + 5K
Humidity: + 10 % r.H.

Schéma de raccordement

AFTF-20-U/AFTF-25-U

Offset temperature: + 5K
Offset humidity: £ 10 % r.H

Schéma de raccordement**
avec écran

AFTF-20-1/AFTF-25-1
avec écran

Offset temperature: + 5K
Offset humidity: £ 10 % r.H

IO IO
- { - {
P Passivesensor  °C  rH. P Passivesensor  °C rH. ‘o _
‘( Plug Offset \‘ ‘( Plug Offset \‘
| display | | display ﬂ |
| DIP switches | | 2] DIP switches |
I multi-range I I~ UB- GND (optional for multi-range I
1 UB- GND switching I LCD background lighting switching ‘
Output temperature 0-10V in °C J Output temperature 4-20mA in °C J
Output humidity 0-10Vin % r.H o Output humidity 4-20mA in % r.H _ —
UB+ 24V AC/DC O 1 UB+ 24V DC O
Raccordement KFF-20-U Raccordement KFF-20-I
3 fils AFF-20-U/AFF-25-U 2 ou 3 fils* AFF-20-1 /AFF-25-1
(transmetteur)
+UB 24V AC/DC +UB 24V DC
Output humidity in % r.H. 0-10V Output humidity in % r.H. 4-20mA
Free Free
-UB-GND -UB-GND [optional for backlighting)
Raccordement- KFTF-20-U Raccordement KFF-20-I
4 fils AFF-20-U/AFF-25-U 3 ou 4 fils** AFF-20-1 /AFF-25-1
(transmetteur)

+UB 24V AC/DC

Output humidity in % r.H. 0-10V
Output temperature in °C 0-10V
-UB-GND

+UB 24V DC

Output humidity in % r.H. 4-20mA
Output temperature in °C 4-20mA
-UB-GND (optional for backlighting)
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*

Raccordement 2 fils pour appareils sans /avec écran (non éclairé)

Raccordement 3 fils pour appareils avec écran rétro-éclairé

** Raccordement 3 fils pour appareils sans/avec écran (non éclairé)
Raccordement 4 fils pour appareils avec écran rétro-éclairé

Pour la variante I, il faut impérativement raccorder la sortie humidité.
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Schéma de raccordement KFTF-20-U Schéma de raccordement KFTF-20-1
Sortie: avec/sans écran Sortie: avec/sans écran
0-10Vv 4..20 mA
230VAC_ |- 230VAC |- -
PLC = PLC
+ PC + +| Working
24V AC/DC 24V DCW resistance
112134 112134
O = =0 O < < 55
8852 SEESE
S SS9 >3 o=
T2 oo I TN ES
> T s D m ¥ Y E=
= ST oS
m S o e T3
D £ 5 = £ % 2
+ o= <) >
= @© c C OXx
s 8 EE
=3 =
% = =} EJ_D\D
ol EE S
22 2
33 22
S 3
NOTE

Sur les transmetteurs d'électricité, la sortie d'humidité (pin 2)

doit étre branché par principe!




TENSION D’ALIMENTATION :

Cette variante d'appareil est dotée d'une protection contre l'inversion de
polarité, c'.-a.-d. elle comprend un redressement demi-onde (diode de
redressement). Grace a cette diode de redressement intégrée, les appareils
0-10V peuvent également étre alimentés en courant alternatif.

Le signal de sortie doit étre prélevé avec un appareil de mesure. Ce
faisant, la tension de sortie est mesurée par rapport au potentiel zéro
(0V) de la tension d'entrée !

Si cet appareil est alimenté en courant continu, il faut utiliser I'entrée
de tension de service UB+ pour I'alimentation en 15...36V cc et UB- ou
GND comme cable de masse!

Si plusieurs appareils sont alimentés en 24V ca, il faut veiller a ce que
toutes les entrées de tension « positives » (+) des appareils de terrain
soient reliées entre elles de méme que toutes les entrées de tension
«négatives » () = potentiel de référence soient reliées entre elles (les
appareils de terrain doivent étre branchés en phase). Toutes les sorties
d'appareil de terrain doivent se référer au méme potentiel!

Une inversion de la polarisation de la tension d'alimentation sur un des
appareils de terrain provoguerait un court-circuit. Le courant de court-
circuit passant par cet appareil de terrain peut endommager cet appareil.

Veillez donc au raccordement correct des fils!
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Schéma de raccordement individuel
Power supply o
=z
AC 24V~ |0V <
DC 15-36V = GND 3
Schéma de raccordement en paralléle

—

M
L

o8

Circuitry ‘

iy

Power supply a
3 =z

AC 24V~ ov - o
DC 15-36V = GND S 3

NOTE

Pour les appareils de 4...20mA, appliquer un courant continu (sans
ondulation résiduelle, voir plage admissible du diagramme de chargel,
ne pas appliquer de courant continu pulsé.

Diagramme de charge
4..20mA
A
800 T
700 +
€
=
=l 600 +
8
S Admissible
@ 500 T range
v
d
2
= 400 T
5
=
300
250 T
200 +
T e
0 15 20 25 30 3536 40
Operating voltage (V DC)




® Généralités

- Cet appareil ne doit étre utilisé que dans un air non pollué, sans risque de condensation, sans risque de surpression ou dépression sur I'élément sensible.

- Dans le cas des sondes extérieures et des sondes pour montage en gaine, le filtre fritté de I'élément sensible protege la sonde d’humidité contre
la pénétration des particules de poussiéres. Il est conseillé de nettoyer le filtre régulierement des impuretés.

- |l faut éviter la présence de poussiéres et d'impuretés, puisqu'elles altérent le résultat de mesure. De faibles quantités d'impuretés et de poussiéres
déposées peuvent étre éliminées par soufflage a I'air comprimé.

- Il faut impérativement éviter de toucher le capteur d’humidité, car ceci provoquerait de graves erreurs de mesure.
- Encas de salissures, il est conseillé de procéder a un nettoyage a l'usine et de |'étalonner a nouveau.
- Enaucun cas, le capteur ne doit entrer en contact avec des produits chimiques ou d’autres détergents.

- Lhumidité relative de 0..100% est représentée par le signal de sortie O -10V ou 4...20mA. La plage de fonctionnement de I'appareil va de 10,0 jusqu’a
99% h.r., une utilisation en dehors de cette plage peut entrainer des mesures erronées ou des incertitudes de mesure plus élevées.

- Siplusieurs sondes (0-10V) sont connectées a une seule source d'alimentation en courant alternatif 24V, il faut respecter la polarisation, car sinon la source
de tension alternative peut étre mise en court-circuit.

- Les sorties en tension sont protégées contre les courts-circuits. Lapplication d’'une surtension ou I'application de la tension d'alimentation a la sortie
en tension causera la destruction de I'appareil.

- Nous déclinons toute garantie dans le cas ou I'appareil serait utilisé en dehors de la plage des spécifications.

Seules les CGV de la société S+8S, les « Conditions générales de livraison du ZVEI pour produits et prestations de I'industrie électronique» ainsi que la
clause complémentaire « Réserve de propriété étendue » s'appliquent a toutes les relations commerciales entre la société S+S et ses clients.

Il convient en outre de respecter les points suivants :
- Avant de procéder a toute installation et & la mise en service, veuillez lire attentivement la présente notice et toutes les consignes quiy sont précisées!

- Les raccordements électriques doivent étre exécutés HORS TENSION. Ne branchez I'appareil que sur un réseau de tres basse tension de sécurité.
Pour éviter des endommagements / erreurs sur |'appareil (par ex. dus a une induction de tension parasite), il est conseillé d'utiliser des cables
blindés, ne pas poser les cables de sondes en paralléle avec des cables de puissance, les directives CEM sont a respecter.

- Cet appareil ne doit étre utilisé que pour I'usage qui est indiqué en respectant les regles de sécurité correspondantes de la VDE, des Landers,
de leurs organes de surveillance, du TUV et des entreprises d’approvisionnement en énergie locales. Lacheteur doit respecter les dispositions
relatives & la construction et a la sécurité et doit éviter toutes sortes de risques.

- Nous déclinons toute responsabilité ou garantie pour les défauts et dommages résultant d’'une utilisation inappropriée de cet appareil.

Nous déclinons toute responsabilité ou garantie au titre de tout dommage consécutif provoqué par des erreurs commises sur cet appareil.

- Linstallation des appareils doit étre effectuée uniqguement par un spécialiste qualifié.

Seules les données techniques et les conditions de raccordement indiquées sur la notice d’instruction accompagnant 'appareil sont applicables,
des différences par rapport a la présentation dans le catalogue ne sont pas mentionnées explicitement et sont possibles suite au progrés technique
et a 'amélioration continue de nos produits.

En cas de modifications des appareils par I'utilisateur, tous droits de garantie ne seront pas reconnus.

- Cet appareil ne doit pas étre utilisé a proximité des sources de chaleur (par ex. radiateurs) ou de leurs flux de chaleur, il faut impérativement éviter
un ensoleillement direct ou un rayonnement thermique provenant de sources similaires (lampes trés puissantes, projecteurs a halogene).

Lutilisation de I'appareil & proximité d’appareils qui ne sont pas conformes aux directives « CEM» pourra nuire a son mode de fonctionnement.

- Cet appareil ne devra pas étre utilisé a des fins de surveillance qui visent uniquement a la protection des personnes contre les dangers ou les
blessures ni comme interrupteur d’arrét d’'urgence sur des installations ou des machines ni pour des fonctions relatives a la sécurité comparables.

Il est possible que les dimensions du boitier et des accessoires du boitier divergent Iégérement des indications données dans cette notice.

- Il est interdit de modifier la présente documentation.

En cas de réclamation, les appareils ne sont repris que dans leur emballage d'origine et si tous les éléments de I'appareil sont complets.

Avant de procéder a toute installation et a la mise en service, veuillez lire attentivement la présente notice et toutes les consignes qui
y sont précisées !

23



HYGRASGARD® KFF-20/KFTF-20, AFF-20/AFTF-20, AFF-25/AFTF-25

BbiCOKOKaUECTBEHHBI AATUNK ANA CUCTEM OTOMIEHUA, BEHT " Ko p y TOYHOCTb 2 % OTHOCUTESNIbHOI BNaXHOCTH
Kannbpyembiii KaHanbHbli gatunk  Bnaxdoctn/ temnepatypsl HYGRASGARD® KFF-20/KFTF-20 wnm AFF-20/AFTF-20/AFF-25/AFTF-25
(n3mepuTenbHan ronoBka BCTABHAA, NPUBMHUMBAEMAn), 3aWNUEHHOE MPOMbIWAEHHOE WCMOSIHEHWE CO CTanbHLIM CMEUYEHHbIM (ULTPOM, M3MEpAET
OTHOCUTENTbHYID BNaXHOCTb U TemnepaTypy Bosayxa. OH npeobpasyeT namepAemble BENNUMHbI BNIAXHOCTU U TEMNEPaTypbl B HOPMUPOBAHHbIV CUrHan
0-10B wnn 4 ...20MA, 0oCTyNeH B UCMOMHEHNAX ¢ aucnneem u bes gucnnea, 0CHAWAEGTCA KAEMMHbLIM KOPOBUaTbiM KOpNyCcoM W3 NaacTuka C BblCOKOI
YAAPHOI BASKOCTbIO, KPbIWKA KOPNyca - ¢ 6bICTPO3aBOPaUNBAEMbIMI BUHTAMU.

[atunk no3sonAeT nepeknioyaTbca Mexay 4 ananazoHami M3MepPEeHVA TEMNepaTypbl U HaX0[UT NPUMEHEHWE B HEArPECCUBHOII cpeae be3 3HaunTenbHoro
COJIEPXKEHNA NbINKU, B XONOAW/bHOI TEXHUKE, CUCTEMAX KOHAWLNOHUPOBAHUA U BEHTUNALMNA NPOMbILINEHHBIX NOMELIEHWIA, B 0C0B0 UMCTHIX 1 CTEPUIbHBIX
NOMELLEHVUAX, B XUMbIX U OMUCHBIX NOMEUIEHUAX, OTENAX, TEXHUUECKMX MOMELLEHNAX, NoMeweHnax AnA cobpanuii u koHdepeHunit. OTHoCUTENbHaRA
BNAXHOCTb (B NpOLEHTax) ABNABTCA YaCTHLIM OT AENEHNa NapunanbHOro AaBfeHa HEHACHILLEHHOr0 BOAAHOMO Napa Ha AaBfieHWe HACLILEHHOro napa
npw Toi e Temnepatype. /iameputensHole npeobpasosaTen npeaHasHaueHbl AA TOYHOr0 UBMEPEHNA TEMMEPATYPhI U BNAXHOCTA. B HUX ncnonbayetca
LUM(pPoBOA N3MEPUTENbHbI 3NEMEHT C BbICOKON [0Ar0BPEMEHHOI cTabunbHOCTbio. [laTumki AONYCKalT TOUHYIO HCTMPOBKY / kanubpoBky B npouecce
akcnayaraunm.

TEXHWUYECKWNE OAHHbIE:

HanpaxeHue nutaxna: 24B nepem. Toka (£20%) n

15...36B nocT. Toka (+ 10%) ana sapuanta U

15...36B nocT. Toka (+10%) nna BapuaxTa | (3aBUCUT OT Harpysku)

..< 1,1BA / 24B nocr. Toka; < 2,2BA / 24B nepem. Toka

.. unhpoBON AATUNK BNAXKHOCTH, C UHTErPUPOBAHHBLIM AATUNKOM TEMNEepaTyphl,
CTOIKMIA K KOHAEHCATY, C MasblM FMCTEPE3NCOM, BbICOKOW A0NTOBPEMEHHON CTabunbHOCTbI0
AFF-25/AFTF-25: BCTaBHaA u3MepuTenbHaA ronoska

MoTpebnAeman MOWHOCTS: .
UyBCTBUTENbHbIE 3NEMEHTHI:

3aluTa YyBCTBUTENLHOTO
BIIEMEHTA Lttt MmeT K i hunbTp
B/TAXHOCTb:

,Ell/lal'laGOH N3MepeHNA BNaxHOCTN:

..0...100% oTHOCWTENbLHOI BNEXHOCTU
(Ha Bbixoge cootetcTyeT 0 -10 B unun 4 ... 20MA)

Pabouuit inanasoH BAAXHOCTU: .................. 0...95% oTHocUTENbHOM BRaxHocTu (bes koHaeHcaTa)

nCII'[JElUHDCTb n3mepexuna

BIIAKHOCTI . ..ot + 2% oTtHocuTenbHoii BnaxHoctu (20 ... 90%) npu +20 °C,
vHaue + 3% 0THOCUTENbHON BNAXHOCTY

BbIXOAHOW CUrHEM BAGXHOCTU: ........eeveene.... 0-10B nna sapuanta U

4...20mA nna BapuaHTa |,
Harpyaka <800 Owm, cm. anarpamMmy

TEMMEPATYPA:
[nanasoH namepexua
TEMNEPATYPBIL it nepek Mexay nmun avar (cm. Tabnuuy)
-35..435 °C; -35..+75°C; 0..450°C; 0...+80°C
(Ha Bbixoge cootseTcTyer 0 -10B unu 4 ... 20mMA
Pabouuii nnanasoH TEMNepaTyp: ................ -35..+80°C
MorpewHocTb n3Mepexna
TEMMEPATYPBIL ©evviiiiiieeeeeeeeee e eeeeeeeeeiiins + 0,3K npn 20°C
BbixoaHOW CUrHaN TEMNEPATYPbl:................. 0 -10B unn 4...20mA
TemnepaTtypa okpyxalowen CPeabl:.............. npu xpaHeHun: -25 ...+ 50°C, npn akcnnyatauuu: -5...+55°C
3N, NOOKMIUEHNE: ... [IBYX-, TPEX- UM YETLIPEXNPOBOAHOE (CM. CXEMY COEAMHEHWA)
0,14 -1,5MM2, N0 BUHTOBLIM 38XMMaM Ha nnate
KOPMYC: ..o nnactuk, nonuamua, 30% ycunexne CTEKNAHHBIMU Wapukamu, ¢ BeICTPO3aBOpaUMBaEMbIMI BUHTAMI (KOM-
6uHauma wnuu / kpecToBol wnuy), uset yncToiii benslii (avanornyes RAL9010)
KFF-20/KFTF-20:
kpbiwka aucnnes (Thor Il1) npospauHas!
72 x 64 x 37,8mm (Thor Ill 6e3 gucnnen)
72 x 64 x 43,3mm (Thor Ill ¢ pucnneem)
AFF-20/AFTF-20, AFF-25/AFTF-25:
108 x 70 x 73,5mm  (Thor 1)
MpucoeanHerne Kabena:............cccccvviiinnnn M16x1,5; c pasrpyakoil 0T HaTAXEHUA, CMEHHOE UCNOMHEHNE, MaKc. BHYTpeHHui anameTp 10,4 Mm
BawnTHana TpYBKa: ... 13 BbiCOKOKaY. cTanu, @ 16 MM, U3MepuTesbHanA rofoBka CMeHHan, NpuBNHUMBaEMan

KFF-20/KFTF-20: NL=225mm

AFF-20/AFTF-20: NL= 45wmm

AFF-25/AFTF-25: NL= 895wmm
MOHTaX / MOAKIOUBHUE ..., KFF-20/KFTF-20:

npu nomouwmn dJﬂaHLlﬂ [CDJJ,ED)KI/ITCR B KOMMMEKTE NocTaBkm)

13 nnacTka (0NUMoHaNbHO — OUMHKOBAHHAA CTab)

AFF-20/AFTF-20, AFF-25/AFTF-25:
npy NOMOWM BUHTOB

JonroBpemMeHHan CTabunbHOCTb: .. ....vvvvvvnn.. +1% B rog

Knace 3aWmThl: ..o Il (cornacHo EN 60730)

CTeneHb 3aWuThi: ..IP 85 (cornacHo EN 60529)

Hopwmbi: . ..cooTeeTcTeue CE-Hopmawm, aupektnea 2004 / 108/ EC «3nekTpomarHuTHaa COBMECTUMOCTb»
cornacHo EN 61326-1:2006, cornacHo EN 61326-2-3:2006

ONUMOHANBHO: ... JAvcnneii ¢ NoAcBeTKOI, ABYXCTPOUHLIA, Bbipe3 36 x 15mm (wupuHa x BeicoTa), ana
VHOVMKALUNY N3MEPEHHbIX TEMMEPATYPbI U BNAXHOCTH
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HYGRASGARD® KFF-20, BKk/. NpUcoeavHUTENbHBI hnaHel
HYGRASGARD® KFTF-20, BkA. NpucoeanHUTENbHbIR hnaHel

Tun/rpynna Tosapos 1 n nam. / Beixoa Aucnneit  Aprt. Ne
O6o3HaueHne BNIAXHOCTb Temneparypa BNIAXHOCTb Temnepartypa
KFF-20-1 0..100% otH.BN.  — 4..20mA - 1201-3112-0000-001
KFF-20-1_DISPLAY 0..100% otH.BN. - 4..20mA - 1201-3112-0200-001
KFF-20-U 0..100% otH.BN.  — 0-10B - 1201-3111-0000-001
KFF-20-U_DISPLAY 0..100% otH.BN.  — 0-10B - 1201-3111-0200-001
KFTF-20-I 0..100% otH.Bn.  -35..+75°C 4..20mA 4..20mA 1201-3112-1000-101
-35..+35°C
0..+50°C
0..+80°C
KFTF-20-1_DISPLAY 0..100% otH.Bn.  -35..+75°C 4..20mA 4..20mA 1201-3112-1200-101
-35..+35°C
0..+50°C
0..+80°C
KFTF-20-U 0..100% otH.Bn.  -35..4+75°C 0-108B 0-10B 1201-3111-1000-101
35..+35°C
0..+50°C
0..+80°C
KFTF-20-U_DISPLAY 0..100% otH.Bn.  -35..+75°C 0-108B 0-108B 1201-3111-1200-101
-35..+35°C
0..+50°C
0..+80°C
HYGRASGARD® AFF-20
HYGRASGARD® AFTF-20
Tun/rpynna Tosapos 1 a nam. / Buixon ApT. Ne
O6o3HaueHne BJIAXHOCTb Temneparypa B/1AXHOCTb TeMnepartypa
AFF-20-I 0..100% otH.BN.  — 4..20mA - 1201-1112-0000-101
AFF-20-U 0..100% otH.BN.  — 0-108B - 1201-1111-0000-101
AFTF-20-I 0..100% otH.Bn.  -35..+75°C 4..20mA 4..20mA 1201-1112-1000-101
-35..+35°C
0..+50°C
0..+80°C
AFTF-20-U 0...100% oTH. BN (4 x cm. Bbiwe) 0-108B 0-10B 1201-1111-1000-101
[ononHutensbHas nnata: Huvcnneil c NOACBETKOI, ABYXCTPOYHBbINA
HYGRASGARD® AFF-25
HYGRASGARD® AFTF-25
CO CMEHHOI1 BCTABHOW N3MEPUTESbHO r010BKOI (UYBCTBATESbHLIM 3/1EMEHTOM)
Tun/rpynna Tosapos 1 n nam. / Buixon ApT. Ne
ObosHauenue BNI@XHOCTh Temnepartypa BJTAXHOCTb Temnepartypa
AFF-25-1 0..100% otH.BN. - 4..20mA - 1201-1132-0000-100
AFF-25-U 0..100% otH.BN.  — 0-10B - 1201-1131-0000-100
AFTF-25-1 0..100% otH.Bn.  -35..+75°C 4..20mA 4..20mA 1201-1132-1000-101
-35..+35°C
0..+50°C
0..+80°C
AFTF-25-U 0...100% oTH. BN (4 x cm. Bbiwe) 0-10B 0-10B 1201-1131-1000-101
BanacHaa yacTb UyBCTB. aneMeHT
MSK-25 WamepuTensHan ronoeka (UyBCTB. 371EMEHT), BCTABHAA, B KAUECTBE CMEHHOrO KOMMOHEHTA 7201-1131-0000-000

[ononHutensbHas nnata:

Dvcnneii ¢ NOACBETKON, ABYXCTPOUHbIN

MpuHagnexHocTu

Onucanune

Apr. Ne

WS-01

Mpucnocobnexne AnA 3aWuTel OT HENOToAb U COMHeuHbix nydelrd, 184 x 180 x 80 mm
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Tabnuua 3HaueHui

Tabnuua 3HaueHuin

Tabnuua 3HaueHuin

Tabnuua sHaueHuin

Tabnuua sHaueHuin

Temneparypbi Temnepatypbl Temnepatypbi Temneparypbi BNIAXHOCTU
Ouan. 8n.: Owan. Bn.: Ouan. Bn.: Huan. 8n. Ouan. 8n.:
-35...+75°C -35...435°C 0...+50°C 0...+80°C 0...100% oTH.B1.
°C U, UN °C U, Ip °C U, Ia °C U, Ia % U, Iy
B MA B MA B MA B MA oTH.BNn. B MA
-35 0.0 4.0 -35 0.0 4,0 0 0.0 4,0 0 0.0 4,0 0 0¢0 4.0
-30 0.5 4,7 -30 0.7 51 5 1,0 56 5 0.6 50 5 05 4.8
-25 09 55 -25 1.4 6.3 10 2,0 7.2 10 1.3 6.0 10 10 586
-20 1.4 6.2 -20 2,1 7.4 15 3.0 8.8 15 1.9 7,0 15 15 64
-15 1.8 6.9 -15 2,9 8.6 20 4,0 10,4 20 2,5 8,0 20 2,0 7.2
-10 2,3 7.6 -10 36 9,7 25 50 120 25 3.1 9,0 25 25 8.0
-5 2,7 84 -5 43 10,9 30 6,0 136 30 38 100 30 30 8,8
0 3.2 9.1 0 50 120 35 7.0 152 35 44 110 35 35 9.6
5 36 9.8 5 57 131 40 80 168 40 50 120 40 40 104
10 4.1 10,5 10 64 143 45 90 184 45 56 130 45 45 112
15 45 11,3 15 7.1 15,4 50 100 200 50 63 140 50 50 120
20 50 120 20 78 166 55 69 150 55 55 128
25 55 127 25 86 17,7 60 75 16,0 60 60 136
30 59 135 30 93 189 65 8.1 17,0 65 65 144
35 64 142 35 10,0 200 70 88 180 70 7.0 152
40 68 149 75 94 190 75 75 160
45 73 156 80 100 200 80 80 168
50 77 164 85 85 176
55 82 171 90 90 184
60 86 178 95 95 192
65 9.1 18,5 100 10,0 200
70 95 192
75 10,0 200
(HacTpauBaemble) U 2
-35..+75°C ON | ON
-35...+35°C OFF OFF
0...+50°C OFF ON
0..+80°C ON OFF
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Cxema noaknwyenna KFTF-20-U Cxema nogknwoueHna** KFTF-20-I
c aucnneem C aucnneem
- —
5 *\ 5 L
} (\/ Passive Plug \ } (\/ Passive Plug \W
| sensor display ON_J| DIP switches | sensor display | DIP switches
| ﬂ‘ multi-range | | multi-range
| Al switching | | switching
| 5 |
C rH | |
{ Offset } Offset L% Offset } Offset
| Temperature: + 5K | Temperature: + 5K
J Humidity: £ 10% r.H. J Humidity: £ 10 % r.H.
g2 89 se
e £0 > e EBE
Stza Stes2
IS Zo
Szo7 i 8t
Ho e ST
- 2% LedS
b=l < 5®a
a N
% £ = 0o
< o ‘E 338
55 S E
S22 =)
33 23
s3
Cxema noakioyeHna AFTF-20-U/AFTF-25-U Cxema nogknwoueHna** AFTF-20-1 /AFTF-25-1
c aucnneem c aucnneem
Offset temperature: + 5K Offset temperature: + 5K
Offset humidity: £ 10 % r.H Offset humidity: + 10 % r.H
[ [
O O
ﬁ/J Passive sensor  °C  r.H L\ﬁ ﬁ/J Passive sensor  °C  r.H. L\ﬁ
‘( Plug Offset \‘ ‘( Plug Offset \‘
| display | | display ﬂ |
| DIP switches | | 2] DIP switches |
| multi-range | | UB- GND (optional for multi-range |
1 UB- GND switching I LCD background lighting switching ‘
Output temperature 0-10V in °C J Output temperature 4-20mA in °C J
Output humidity 0-10Vin % r.H — Output humidity 4-20mA in % r.H —
UB+ 24V AC/DC O 1 UB+ 24V DC O

KFF-20-U
AFF-20-U/AFF-25-U

3-nposoaHoe
noakoyeHne

+UB 24V AC/DC

Output humidity in % r.H. 0-10V
Free

-UB-GND

2- unn 3-npoBoaHoe
noakntoyeHne*

KFF-20-1
AFF-20-1 /AFF-25-1
(tpaHcmuTTEp)
+UB 24V DC
Output humidity in % r.H. 4-20mA
Free

-UB-GND [optional for backlighting)

KFTF-20-U
AFF-20-U/AFF-25-U

4-npoBogHoe
noakoyeHne

+UB 24V AC/DC

Output humidity in % r.H. 0-10V
Output temperature in °C 0-10V
-UB-GND

3- nnu 4-npoBoaHoe
nogkueHne* *

KFF-20-1
AFF-20-1 /AFF-25-1
(TpaHcMuTTEp)

+UB 24V DC

Output humidity in % r.H. 4-20mA
Output temperature in °C 4-20mA
-UB-GND (optional for backlighting)
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Cxema noakioyeHna KFTF-20-U Cxema noaksioyeHna KFTF-20-1
Bbixoa: ¢ gucnneem/ 6bes aucnnea Bbixoa: ¢ gucnneem/ bes aucnnen
0-108B 4..20 MA
230VAC_ - -[ o 20VAC - | T
+ + Worki
+ + PC + +| Vvorking
24V AC/DC 24V DCW resistance
112134 112134
O = =0 O < < 55
asaz ageL?
SS9 >SS sE
< _. m I Y Y 55
[&) N Il oo
> T s D m XSS
S Qe S oS
m S o e T3
S c < o £EO0¢2
+ 22 T v Z o
= © c £ O-x
s 8 EE
=3 =
SIS S @70
< Q S g 8
5 5 _E 9]
22 £ 2
33 22
S 3
NPUMEYAHWNE

B npeobpasosatenax Toka BbIXOA BNAXHOCTH (KOHTAKT 2)
BCEraa A0XeH BbiTb nogknioueH!

*  2-npoBoAHOE NOAKMIOUEHNE ANA YCTPOiicTB Bea aucnnes /¢ aucnneem (6ea noaceeTku)

3-npoBOAHOE NOAKMIOYEHNE ANA YCTPOICTB C NOACBEUMBAEMbIM AUCTINIEEM

** 3-nposoaHoe NoaknioueHue AnA yeTpolicTs bea aucnnes /¢ aucnneem (6es noacserkm)
4-npoBofHOE NOAK/IOUEHNE ANA YCTPOIACTB C NOACBEUNBAEMBIM AUCTIEEM

B cnyuae BapuanTa | 0bazatensHo Heobxoaumo noakounTh BeIXOS «BnaxHocTe»!
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HAMPAXEHNE NNTAHNA:

B KkauecTBe 3alNTbl OT HEMPaBUILHOTO MOAKIIOUEHNA pabouero HanpAXeHus B
AaHHblil BApUaHT npubopa WHTErpupoBaH OAHOMONYNEPUOAHbIA BLINPAMUTENL
WM QMOA 33WNTl OT HanpaAxeHua obpaTHoi nonspHocTu. B cnyuae npubopos,
paccuuTaHHbix Ha Hanpaxenvne O —10B, 8TOT BCTPOEHHbI BHINPAMUTEND
N0NYCKaeT TakXe 3Kcnayatauutd npu NUTaHun HanpaXeHWeM NepemMeHHoro Toka.

BbIXOAHO! CUTHAan criedyer CHAMaTb W3MepUTENbHbIM npubopom. BeixopHoe
HanpAXeHWe Npu 3TOM W3MEPAETCA OTHOCUTENbHO Hynesoro noteHunana (0B)
BXOQHOTO HanpaxeHus!

Ecnmn I'IDVIﬁDp 3a8NUTLIBAETCA HanpPAXEHEM NOCTOAHHOrO TOKa, CreayeT Ucnosb-
30BaTh BxoA pabouero Hanpsxenua UB+ (ans nutaHua Hanpaxennem 15...36 B)
1 UB-/GND (B kauecTse kopnycal!

Ecnu gna nutanua Heckonbkux npubopos ucnonb3yetcA HanpsaxeHne 24B
nepemMeHHOro Toka, Heobxonumo cneauTs 3a Tem, uTobbl BCE NOMOXUTENbHbIE
BX0Abl pabouero HanpaxeHus (+) Nonesbix YCTPOACTB BbINM COEAMHEHB APYT C
Apyrom. 370 OTHOCMTCA TaKxXe KO BCEM OTpALATENbHBIM BXoham pabouero
HanpaxeHna (=) = onopHoro noTenuuana (CMH(asHOE NOAKMIUEHWE MONEBbIX
ycTpoiicTs). Bce BbIXOAbl NOMEBbIX YCTPOWCTB AOMXHb OTHOCUTbCA K OAHOMY
noteHumany!

MopknioueHne NUTAIOWET0 HAaNPAXEHNA OAHOTO U3 NONEBbIX YCTPOICTB C HEBEPHOI
MONAPHOCTbI0 BEAET K KOPOTKOMY 3aMbIKaHWI0 HANPAXEHUA NUTaHUA. Tok KopoTkoro
3aMblkaHWA, NpoTeKallWnii Yepes faHHOEe YCTPOACTBO, MOXET MPUBECTU K ero
NOBPEXAEHNID.

Cnepute 3a npaBubHOCTbIO npoaunKu!
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Cxema coegunHeHunAa OHMHUHHDE nogknw4vyeHne

Power supply

AC 24V~ ov
DC 15-36V =1GND

0V/GND

Cxema coeauHeHna MNap

noaK.

M
L

1T

<
=
~

Power supply

AC 24V~ ov
DC 15-36V =1GND

OV/GND[j

NPUMEYAHUNE

[na ncnonHexuit ¢ Boixogom 4...20MA cnedyet ucnonb3oBaTb NOCTOAHHOE
HanpAxeHne (6e3 0CTATOUHOW BOSHUCTOCTM, CM. [JONYCTUMBIA [uanasoH
HarpyaouHoii AMarpamMbl); HEAONycTUMO WCMONb30BAHWE MYNbCUPYHOLIErD
NOCTOAHHOIO HaNPAXEHNA.

Harpysounaa guarpamma
4...20mA
A
800 T
700 —+
€
<
] 600 -+
8
S Admissible
% 500 T range
w
<
2
= 400 T
s
=
300
250 T
200 +
T e
0 15 20 25 30 3536 40
Operating voltage (V DC)




YkasaHua K npoayKkTam

[aHHbIi ﬂpVIE'DD AonyckaeTcA NPUMEHATbL TONBKO B BO3AyXe 6ea koHpeHcaTa u BpeAHbIX BEWECTB, NPW OTCYTCTBMW NOHWXEHHOr0 WY NOBbLILEHHOro AaBfieHnAa
Bbnuan UYBCTBUTE/IbHOrO 3N1EMEHTA.

B Cnyyae gatuynkos AnA Hﬁpy)KHDM 1 KaHanbHoW YCTaHOBKMN 3alMTa YyBCTBMTE/IbHOrO 3N1EMEHTa AaTunka B1aXXHOCTW 0T BO3MOXHOr0 CKONMEHWA Nbian obecneuvsa-
eTCA MeTannokepammyeckmm Ebl/lﬂprDM. B cny4yae 3arpA3HeHna nnn 3ab1BaHNA NbiNbi0 AaHHbIR (bVU'Ipr HYXA8eTCcA B pPerynApHOM TEXHUYECKOM oﬁcnymwaaHmm.

[Mbinb 1 3arpASHEHNE MOTYT UCKaxXaTb PesynbTaTsl U3MepeHna, NoaTomy ux cneayet usberats.
HeaHaunTenbHele 3arpA3HEHNA 1 OTNOXEHWA NbINX MOryT bbIT YCTpaHeHbI MOTOKOM CXaToro Bo3ayxa.

Heobxoauvo Bcerna naberats NPUKOCHOBEHUA K YYBCTBUTENIbHOMY 37IEMEHTY, NMOCKOSIbKY 3TO BEJET K 3HAUNTESbHLIM NOrPELUHOCTAM U3MEPEHNA.
B cnyuae 3arpAsHEHNA Mbl PEKOMEHYEM 0UYMCTKY 11 nepekanvbpoBky B 3aBOACKMX YCIOBUAX.
KaTeropuyecku HeAONYCTUM KOHTAKT UyBCTBUTENBHOMD 3N1EMEHTA C XMMUYECKMY PEaKTUBAMU 1 UNCTALLMMM,/MOIOLMI CPEACTBAMN.

OtHocuTensHaa BnaxHocTb 0... 100 % cooteeTcTByeT BoixoaHoMY cirHany 0-10B nnn 4...20 mA.
Pabounit ananasox npubopa paseH 10,0...99,9% oTHOCWTENbHON BNAXHOCTY; 3a ero npeaenamii BO3MOXHbI OLNBKI UBMEPEHIA 11 NOBLILLEHHbIE OTKIOHEHUA.

Mpu noaknioueHnn Heckonbkux fatumkos (O - 10B) k 0bLiemy MCTouHuKy HanpaxeHua 24 B nepemMeHHOro Toka cneayeT yuuTsiBaTb NOMAPHOCT;
B NPOTMBHOM CJ'Iy‘-IE]e BO3MOXHO KOPOTKOE 3aMblKaHNe UCTOYHNKE NepeMEHHOr0 HanpAXEHWA.

BbIXDJ:lbI HanpAXeHnA 3awmnLleHbl 0T KOPOTKOro 3aMblKaHuA, NPUNoXeHne YpesaMepHo BbICOKOro HanpAXeHna [I/Iﬂl/l NUTAIOLLEro HanpAXeHuA K BbIxoay HBV'IDFI)KE‘,HMFI]
BLIBOANT NpubOp 13 CTPOA.

Mpu akcnnyaTtauvn npubopa BHe paboyero AnanasoHa, ykasaHHOro B CNELMMIUKALNY, TapaHTUHbIE NPETEH3NU TEPAIOT CUMy.

B kauectee O6wux Kommepueckix YCnoBuil UMEIOT Cuy UCKIIOUNTENBHO HalM YCnoBuA, a Takxe AeicTentenbHeie «Obwmve ycnosna noctaekin NpoayKumn 1
YCNyr ANA 3M1EKTPUYECKON NPOMbILLNEHHOCTUY (ZVEI) BKlouan AONONHUTENBHYIO CTaTbio «PaclumpeHHoe coxpaHeHue npas cobCTBEHHOCTYY.

Momumo aToro, Cnepgyert yunTbiBaTh CreayroLlie NoN0XeHNA:

Mepen ycTaHOBKOW 1 BBOAOM B 3KCM/IyaTauuio creayeT Npountath AaHHOE PYKOBOACTBO; AOMXKHbI BbiTh yuTeHbl Bce

HEPSJJ yCTaHDBKDVI 1 BBOOOM B 3KCnslyatauuio cneayet npoynmTaTb AaHHOe pyKOBOACTBO; A0MXHbI bbITH YUTEHbl BCE NPVBEAEHHbIE B HEM yKaSaHMH!
Mogkniouexne ﬂpMﬁDpE A0/MKHO OCYLEeCTBNATLCA NCKKOUYNTENBHO K 6esonacHo ManoMy HanpAXeHuto 1 8 06ecTOUEHHOM COCTOAHWN.

Bo nsbexaHne NoBpexAeHuil 1 0Tkasos (Hanpumep, BCNeACTBIE HABOAOK) CedyeT UCNo/b30BaTh 3KPaHNPOBaHHYI0 NPOBOAKY, 3beraTb napannensHoi
npoknagkun TOKDEeﬂyLLlVIX TINHAR 1N yHVITb\EBTb npeanucaHnA no 3ﬂeKTpDMarHMTHDﬁ COBMECTUMOCTH.

[ManHbiit npubop cneayeT NPUMEHATL TOMLKO N0 NPAMOMY Ha3HAUEHWIO, YUUTLIBAA NpU 3TOM cooTeeTcTeylwWwMe npeanucanna VDE (corosa Hemelknx
3NeKTpPOTexHUkos), TpebosaHnA, AeicTsyowe B Balleil cTpaHe, MHCTPYKLIN OPraHoB TEXHUUECKOro HAA30pa U MECTHLIX OPraHOB 3HEprocHabXeHuA.
Hannexut npuaepxreaTbcA TpeboBaHMI CTPOUTENBHBIX HOPM 1 NPaBWI, @ Takxke TexHukn 6esonacHocTu 1 naberaTtb yrpos 6esonacHocTy nioboro poaa.

Mbl He HECEM OTBETCTBEHHOCTY 3a yliepb v NoBpexXAeHNA, BOHVKAIOLLNE BCNIEACTBINE HENPABUIbHOMO NPUMEHEHUA HALLWX YCTPOMCTB.
Yiepb, BO3HUKWWIA BCEACTBIUE HENPaBUMbHO paboTel Npubopa, He NOANEXNT YCTPAHEHHD MO rapaHTun.
YcTaHoBka nprbopoB NOMKHA 0CYLIECTBAATLCA TOMBKO KBANU(NLMPOBAHHEIM NEPCOHANOM.

[eicTBUTENbHbI UCKIUUTENBHO TEXHUUECKIUE AaHHbIE N YyCNoBWA NOAK/YEHNA, NPUBEAEHHbIE B NOCTaBIAEMbIX C I'Ipl/lﬁDpBMI/l PyKOBOACTBaX N0 MOHTaxy n
akcnnyatauun. OTKNOHEHNA OT NPEACTABMEHHbIX B KATAN0re XapakTepucTiK AONOSHATENBHO HE YKa3biBAKOTCA, HECMOTPA Ha UX BOBMOXHOCTb B CUMTY
TexXHW4YecKoro nporpecca v NOCTOAHHOrO COBEPLUEHCTBOBAHNA Haluen npoaykuuw.

B cnyyae moaudukauum npubopos notpebutenem rapanHTuiiHble 06A3aTENbCTBA TEPAIOT CUITY.

He paspelwaeTca vcnons3oBaHve Npubopa B HENOCPEACTBEHHON BNM30CTI OT MCTOYHUKOB TENNa (Hanpuvep, PaaMaTopoB OTOMMEHIA) UMM CO31ABAEMBIX UMV
TennoBbIX NOTOKOB; CNeayeT B 0bA3aTensHoM nopaake naberatb NONafaHA NPAMbIX CONHEUHbIX J1yUeil WK TENNOBOrO U3MYYEHNA OT aHANOTUUYHbIX UCTOYHUKOB
(MOLLHbIE OCBETUTENbHbIE NPUBOPSI, FaN0reHHbIE U3yJaTeny).

3kennyatauna 86n13n 0bopynoBaHUA, HE COOTBETCTBYHOLLETO HOPMaM 31EKTPOMArHUTHOI coemecTumocTu (EMV), moxeT BnnATs Ha paboTy npnbopos.

HE,E[DH\/CTV]MD NCNonb30BaHve AaHHoro npm()opa B KauecTse ychnﬁc‘rEa KOHTpDﬂH/HaﬁﬂDﬂEHMH, C/yXallero UCKUNTebHO OANA 3alnThbl nwonen ot Tpasm 1
yrposel ana QJJ.DDUBbH/)KVISHVI, a Takxe B Ka4yecTtee EBBPVWIHUI'U BbIKSIOYaTena yCTPDMCTE W MalUVH UK ANA aHanoruuHblx 3anady obecneverua beaonacHocTu.

F‘aamephl KOPNycoB v KOPMyCHbIX ﬂpVIHaﬂﬂE)KHUCTEVI MoryT B DHpEﬂEﬂéHHbIX npegenax 0Tn4yaTbCA OT yKa3aHHbIX B l@HHOM DYKOBOACTBE.
VameHeHne AOKYMEHTauun He AonyckaeTtcA.

B cnyyae ]JEKHE]MELWIVI NPUHUMAEKOTCA NCKNHUYNTENBHO LieNbHble HpMﬁprl B D]JVII'MHEU'II:HUI;I yNakoBKe.

B HEM Y
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MaBzeichnung AFF-20 Aﬁ;i:g
Dimensional drawing AFTF-20
Plan coté

[abapuTHbIil uepTex
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©
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AFF-20
AFTF-20
mit Display
with display
avec écran
216 c gucnneem

© Copyright by S+S Regeltechnik GmbH

Nachdruck, auch auszugsweise, nur mit Genehmigung von S+S Regeltechnik GmbH gestattet.

Reprints, in part or in total, are only permitted with the approval of S+S Regeltechnik GmbH.

La reproduction des textes méme partielle est uniquement autorisée aprés accord de la société S+S Regeltechnik GmbH.
MepeneuaTka, B TOM YiC/e B COKPALLEHHOM BuAe, padpeluaeTca nuiwb ¢ cornacuA S+S Regeltechnik GmbH.

Irrtimer und technische Anderungen vorbehalten.
Errors and technical changes excepted.

Sous réserve d’erreurs et de modifications techniques.
Bo3moxHbI 0WUBKY U TEXHNUECKUE N3MEHEHNA.
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HYGRASGARD® AFF-25
HYGRASGARD® AFTF-25

MaBzeichnung
Dimensional drawing
Plan coté
[abapuTHbIil uepTex
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AFF-25
AFTF-25
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AFF-25

AFTF-25

(Messkopf steckbar und verschraubt)
(Measuring headpluggable and screwed in place)
(téte de mesure enfichable et vissée)

(BCTaBHaA n3mepuTENLHAA rO0BKa)

AFF-25
AFTF-25
mit Display
with display
avec écran
C gucnneem



